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5' Projekt bude vyhotoven v tištěné a digitalizované formě na CD RoM. Digitalizovaná foľma bude
odevzdána v těchto foľmátech: textová část v DoC a PDF, ľozpoěĘ, výkazy výměr a ěásti s qýpočty
v XLS a PDF, qýkľesy v DWG a PDF, obrázky a fotografie v JPG a PNG'

6. Zhotovitel se zavazuje, že pľojekt nebuĺĺe obsahovat požaĺĺavky nebo oclkazy na ohchoĺlní firmy, názvy
nebo jména a příjmení' specifioká označení zboźi a služeb, která platí pľo uľčitou osobu, popřípadě její
organizaění složku zapŕíznaćné, patenty navynźilery,uŹitnévzory, průmyslové vzory, ochranné známky
nebo označení původu' pokud by to vedlo ke zvýhodnění nebo vyloučení uľčiých dodavatelů nebo
uľčiých qýrobků. Takový odkaz lze připustit, pouze pokud nebude bezdůvodně přímo nebo nepřímo
zaľučovat konkuľenční vyhodu určiým dodavatelům nebo bezdůvodně nevytvoří překážku hospodářské
soutěže. Zhotovitel v takových případech vždy ýslovně umožní pľo plnění veřejné zakázky použití
ijiných, kvalitativně a technicky obdobných řešení. Na případ porušení této povinnosti zhotovitele se

vztahuje smluvní pokuta uvedená v ělánku XII. ,,Smluvní pokuý" bod 7 této smlouvy.

7. V prtljektu musí být dodľžerty platrré teclrnické rroľlny k pľojektu se vztalrující. Projekt bude obsahovat
konkretnĺ qýčet platných technických noľem, případně harmonizovaných čSN nebo jiných noľem, které
musí bý dodľženy při ľealizaci stavby.

8' Účelem projektu je souhrnné řešení a dokumentace v tomto článku smlouvy oznaěené stavby tak, aby
mohl b1ýt vybrán zhotovitel stavby a aby stavba podle pľojektu mohla bý v objednatelem požadovaném
místě realizována.

9. Předmětem smlouvy je i zźtvazek zhotovitele provést pľo objednatele inženýľské ěinnosti v ľozsahu
sjeđnaném touto smlouvou.

10. Smluvní strany si sjednaly rozsah inženýľské ěinnosti pľo tuto smlouvu takto: vyjádření KHS, HZS
v ľozsahu dle bodu 13.

l 1. Požadavky na projekt doplňující nebo upřesňujíci požadavky vyhlášek v tomto článku zmíněných:

Součástí projektu budou i:

a. výkazqýměľ a srovnávací rozpoěet (ťýká se pare l a pare 2) - samostatný pľo kaž:dý objekt,

b. zaméŕeni stávajícího stavu,

c. digitalizace stávajícího stavu,

d. návrh nového stavu dotčených konstľukcí,

e. v případě potřeby statický výpočet,

f. doklady o jednání s oľgány veřejné spľávy, majiteli a spľávci sítí, stanoviska, souhlasy, případně
rozhodnutí dotčených orgánů veřejné správy předepsané zvláštními pľávními předpisy tj. KHS, HZS,

g. zapracováni případných připomínek a rozhodnutí podle předchozího odstavce do projektové
dokumentace tak, aby dokumentace mohla b1it dotčenými správními orgány a správci sítí schválena.

Projektová dokumentace bude obsahovat:
o Stavebně-technickéřešení,

o Vnitřní zdľavotně technické instalace,

o Vzduchotechnika,

o Požáľně bezpeěnostní řešení,

o Interiéľové řešení,

r Elektľoinstalace.

l2. Další požadavky na projekt (při nesplnění zhotovitelem jde o vady díla):

a. nľoiekt nesmí obsahovat návľh nębęznęčného. neĺlosttlnného nęho neexistuiícího materiálu.r_-J-__- ------ľ-- -- --__ľ

b. všechny části projektové dokumentace včetně ýkazu výměr musejí bý ve vzájemném souladu
(věcně i materiálově),

c. pľojekt nesmí mít nedostatky - vady v technickém nebo statickém řešení nebo rozměrové
jednoznačnosti, případně v nedostatečně pľovedeném stavebně-technickém pľůzkumu, které by
zapříčinily zvýšerlí celly stavlry,
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d. pľojekt nesmí mít nedostatky, ve kteých by měly zcela nebo částečně původ vady realizované
stavby,

e. v projektu navrŹené řešení stavby musí být ľealizovatelné v souladu s obecně zźxaznými předpisy
a technickými normami, které se vztahují ke zpracovávanému dílu a současně řešení musí bý
navľženo ekonomicky přiměřeně,

f. pľojekt bude pľoveden minimálně ve střední jakosti,

g. pľojekt nebude mít pľávní vady.

13. Pro úěely této smlouvy se pojmem ,,inženýrská ěinnost" rozumí všechny nebo některé níŹe uvedené
ěinnosti:

a. pľojednání dokumentace s příslušnými dotěenými oľgány veřejné správy a majiteli a správci
technické infľastľuktury v souladu se sdělením příslušného stavebního úřadu'

b. dodání dokladů o jednání s orgány veřejné správy, majiteli a spľávci sítí a úěastníky stavebního
ŕízení, stanovisek, souhlasů, případně ľozhodnutí dotčených oľgánů veřejné spľávy předepsaných
zvláštními právními předpisy,

c. zapracování případných připomínek a ľozhodnutí (viz předchozí odstavce tohoto bodu) do projektové
dokumentace tak, aby dokumentace mohla bý správními oľgány a správci sítí schválena,

d. dodání seznamu a adres účastníků stavebního Íízeni, kteří jsou známi,

e. dodání infoľmací o majetko-právních vztazich v podľobnostech potřebných pľo stavební ŕízení -
parcelní ěísla a druhy stavebních pozemků a sousedních pozemků s uvedením vlastnických vztahů
a jiných práv podle ýpisu z katastru nemovitostí, kteý nebude staľší 90 dnů, popřípadě pozemků,
které mají bytwuźity jako staveniště.

III. Doba a místo plnění

l. Zhotovitel se zavazuje provést a objednateli předat (odevzdat) projekt (nebo jeho ucelené ěásti)
v následujícím termínu: do 15.04.2017.

2. Inženýľskou ěinnost zhotovitel zajistí nejpozději do 15.05.2017. V uvedeném termínu zhotovitel dodá i
kompletní pľojektovou dokumentaci věetně dokladové části(tj. s vyjádřeními s kladným qýsledkem).

3. Zhotovitel může pľovést a odevzdat projekt (eho ucelené ěásti) i před teľmíny uvedenými
v předcházejícím bodě této smlouvy, ale pouze v případě, že projekt (eho ucelená část) nebude obsahovat
vadu ěi nedodělek.

4. Zhotovitel odevzdá (předá) pľojekt v kanceláři odboru technicĘch služeb v budově ÚvČ gľno-

Bohunice, v Brně na ulici Dlouhá 3.

IV. Cena

1. Cena projektu je sjednána dohodou mezi objednatelem a zhotovitelem v souladu se zákonem č,. 52611990
Sb., o cenách, v platném zněni, pevnou ěástkou ve výši 58.900 Kč bez DPH (slovy
padesátosmtisícdevětset koľun ěeských bez DPH).

2. Zceny uvedené vbodě l. tohoto článku smlouvy na odměnu zainżenýrskou ěinnost připadá: l.000 Kě
bez DPH.

3. Se sjednanou cenou zhotovitel při fakturaci vyúčtuje DPH v pľocentní sazbě odpovídajicí zźtkonné úpľavě
úěinné k datu uskuteěněného zdanitelného plnění, je-li zhotovitel plátcem DPH.

4' Dohodnutá cena zahrnuje veškeľé náklady i zisk zhotovitele související s pľovedením pľojektu a
inženýľskou ěinností, dále i očekávaný ývoj cen po dobu plnění smlouvy.

5. Právo na zaplacení ceny pľojektu (ucelené části pľojektu) vzniká zhotoviteli v den následující po dni'
v němž objednatel podepíše protokol o převzetí projektu (ucelené ěásti pĄektu).
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V. Platební a faktuľaění podmínkv

1. objednatel uhľadí cenu pľojektu (ucelené části pľojektu) zhotoviteli na základé faktury, kterou zhotovitel
vystaví do sedmi dnů od pŕevzeti projektu objednatelem.

Ż. Faktuľa bude obsahovat minimálně näleźitosti účetního a daňového dokladu podle platných účetních
a daňoqých předpisů. Splatnost faktury se sjednává na 30 dnů ode dnejejího doručení.

3. objednatel vrátí zhotoviteli faktury, které nebudou obsahovat náležitosti podle odstavce 2. tohoto článku
nebo budou obsahovat nespľávné nebo neúplné údaje. Po vľácení zhotovitel vystaví noý doklad. Nový
doklad je splatný ľovněž do 30 dnů od doruěení objednateli. Do doby. neż je vystaven a doručen noqý
doklad S novou lhůtou splatnosti, není objednatel v prodlení s placením faktury. Nová lhůta splatnosti
faktury začne plynout ode dne doručení opľavené faktury objednateli.

4. objednatel může zhotoviteli neproplatit zhotovitę|i Ż0% z dohodnuté ceny (zádržné) do doby odstranění
případných vad a nedodělků uvedenýclr v zápise o převzetí pľojektu' Pozastavená částka bude poukázána
na účet zhotovitele do deseti dnů ode dne, kdy objednatel písemně potvľdí zhotoviteli odstľanění
ľeklamovaných vad nebo nedodělků'

5. objednatel může nepľoplatit zhotovitęli část cęny - cęnu Za inženýľskou činnost (zádrtné) - do doby
vydání příslušného rozhodnutí' Pozastavená částka bude poukázánana űčet zhotovitele do deseti dnů ode
dne právní moci vydaného rozhodnutí.

6. Při plnění pľojektu po ucelených ěástech' může zhotovitel vystavovat faktury po převzetí jednotliv'ých
ucelených částí pľojektu.

7 ' V případě, kdy pľokazatelně z důvodů na straně banky objednatele dojde k prodlení s placením ztiohy
nebo faktury, není po tuto dobu objednatel v prodlení s placením zá'lohy nebo faktury.

8. Zhotovitel ncmůžc požadovat běhcm pľovádční projcktu přcdcm přiměřcnou ěóst ceny, nedohodnou-li so

smluvní stľany písemně jinak.

9. Úhracttl ceny poukáže objeĺĺnatel hezhotovostním převoĺlem na ličet zhotovitele uvedený v ztthlaví
smlouvy, zveřejněný v ľegistľu plátců DPH. Platbu na jiný liěet je objednatel oprávněn odepřít a není tím
v pľodlení. Změna účtu zhotovitele je možnájen na zák|adé písemného dodatku kę smlouvě. Povinnost
uhradit cenu je splněna odepsáním částĘ zűětu objednatele.

VI. opľávnění a povĺnnosti obiednatele

l. objednatel je povinen předat zhotoviteli podklady pľo Zpľacování pľojektu.

2. objednatel má pľávo na kontrolu průběhu provádění projektu a může vznášet námitky a připomínky ke
stavu ľozpracovaného projektu.

3. Zjisti-|i objednatel, Že zhotovitel provádí dílo vrozporu stouto smlouvou, příslušnými předpisy nebo
požadavky objednatele, může objednatel požadovat okamžitou nápľavu' Tím nęní dotčeno pľávo
objednatele na náhľadu případné škody vzniklé v důsledku vadného provádění díla.

4. objednatel musí umožnit zhotoviteli přístup do míst' jejichž prohlídka je nezbýná k provedení pľojektu.

VII. Opľávnění a povinnosti zhotovitele

l. Zhotovitel vypracuje pľojekt sodbornou péčí a obstaľá vše' co je kpľovedení projektu zapotřebí
(s qýjimkou podkladů, které předá objednatel).

2. Zhotovitel je při zpľacovávźtni pľojektu navľhne pouze takové mateľiály a výrobky, kteľé jsou dostupné na
tľhu v České republice. Souěasně uvede zemi původu výľobku (mateľiálu).

3. Zhotovitel musí v průběhu pľací seznámit objednatele s rozpľacovaným projektem aminimálně dvakrát
ho vyzvat k projednání rozpracovaného pľojektu' Z kaźdého pľojednání bude pořízen zápis podepsaný
oběma smluvními stľanami. objednatel můŽe kjednźtni přizvat další odborné osoby, orgány veřejné
spľávy apod. Zhotovitel vyzve objednatele k účasti na těchto jednáních nejméně 5 pracovních dnů
předem.
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4. Zhotovitel bude vykonávat autorský dozor v rozsahu projektu a za podminek, kteľé budou případně
sjednány samostatně.

5. Zhotovitel nesmí poskýnout pľojekt podle této smlouvy bez předchozího písemného souhlasu objednatele
třetí osobě.

6. Pľovedení pĄektu je vázáno na zhotovitele a zhotovitel se zavazuje vypracovat pľojekt převážně osobně
(případně vlastními zaměstnanci). Zhotovitel může projekt zěásti vypracovat i pomocí jiné odboľně
způsobilé osoby' Při pľovádění části projektu jinou osobou má zhotovitel odpovědnost, jako by dílo
prováděl sám.

7 . Zhotovitel pľovede projekt na svůj náklad a na své nebezpečí'

8. V pľojektové dokumentaci pľo provádění stavbyje povinen navrhnout podle sqŕch odborných zna|ostí a
zkušeností výrobky a materiály, které mají vlastnosti zaruěující, aby byla po celou dobu předpokládané
živostnosti stavby (při její béžné údľŽbě a provozu pro stavebně technický úěel, pro nějž bude
kolaudována) zaruéena její mechanická pevnost a stabilita.

9. Zhotovitel je povinen sjednat pľo případ pojistné události související s pľováděním díla (a případnou
inženýrskou činností) dle této smlouvy pľo příslušnou autoľizovanou osobu (autorizované osoby) pojištění
odpovědnosti za škody způsobené ěinností zhotovitele (pľofesní odpovědnost autoľizovaných osob podle
zźtkona č,. 3601199Ż Sb., ve znění pozdějších předpisů) na pojistnou hodnotu minimálně 500.000'- Kě.
Uzavřenou pojistnou smlouvu včetně změn je zhotovitel povinen předložit objednateli na jeho vyŹádáni.

V[I. Předání a nřevzetí díla

1. Projekt je zhotovitelem pľoveden, je-li dokoněen a předán objednateli vbudově ÚNĺČ gľno-Bohunice

v Brně na ulici Dlouhá 3.

2. Za dokoněené se pokládá tako\.ý projekt' kteý splňuje požadavky sjednané touto smlouvou a kteý
nebude mít při předání a převzetíjedinou vadu nebojediný nedodělek.

3. Za dokončený se ýjimečně může považovat i pľojekt sdľobnými a ojedinělými vadami anedodělky,
které nebrániużivání pľojektu, pod podmínkou, že projekt byl takto vědomě objednatelem pŕevzat.

4. Předání projektu (ucelené ěásti pľojektu) objednatel zhotoviteli písemně potvrdí (toto potvrzení není
pľotokolem o převzetí díla).

5. objednatel si pľojekt prohlédne podle možností co nejdříve po jeho předání.

6. objednatel musí prohlídku pľojektu (ucelené ěásti projektu) před převzetím ukoněit do deseti dnů od
předání pľojektu (eho ucelené části). Na základě písemného ozntlmení objednatele o pľodloužení lhůty
k prohlídce se lhůta k pľohlídce automaticky prodlužuje o dobu uvedenou v oznámení, nejdéle však
o 10 dnů ode dne doručení oznttmení,, nedohodnou-li se smluvní strany písemně jinak. Po dobu pľohlídky
projektu před převzetím není objednatel v prodlení s převzetím projektu.

7. o převzetí projektu (ucelené části projektu) bude sepsán protokol o převzetí,jehož obsahem bude celkové
zhodnocení pľojektu a prohlášení objednatele, že odevzdaný projekt přejímá s ýhľadou nebo bez ýhľad.
Protokol podepíší obě sm|uvní strany.

8. V případě, že objednatel odmítne pľojekt pŕevzít, sepíší obě strany protokol o nepřevzetí projektu.
V protokole o nepřevzetí uvedou strany svá stanoviska a jejich odůvodnění' objednatel uvede důvod
nepřevzetí. Budou-li důvodem nepřevzetí vady, objednatelje do zápisu o nepřevzetí uvede.

9. objednatel musí od zhotovitele pÍevzít pouze dokončený projekt (ucelenou část) bez jaĘýchkoliv vad
a nedodělků.

l0. objednatel může pŕevzit projekt s vadami a nedodělky, které nebľání užívéní díla v souladu s jeho účelem
a jsou drobné a ojedinělé' Převezme-li objednatel projekt s drobnými a ojedinělými vadami a nedodělky,
kteľé nebľání utivźní díla' považuje se takový pľojekt (se zjevnými drobnými a ojedinělými vadami
a nedodělky za dokoněené).

1 l. Převęzme-li objednatel projekt s drobnými vadami a nedodělky, musí do zápisu o převzetí uvést qýhradu,
že projekt přebírá s drobnými vadami a nedodělky avady sepsat.
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72. Zhotovitel nemůže předávat a objednatel nemusí přebírat ěástečné plnění, nebude-li se jednat o sjednanou
ucelenou ěást projektu.

IX. Přechod nelrezpečí škodv na oľoiektu. vlastnĺcké nľávo k pľoiektu. odpovědnost za škodv

1. Nebezpeěí škody na pľojektu pÍechźní převzetím pľojektu na objednatele.

2. Vlastnické právo přeĺ;há:zí na objethlatele dtlelll zaplaceltí celly pľojektu.

3. Zhotovitel odpovídá za veškeľé škody vzniklé vdůsledku porušení jeho povinností vypl;ývaiícich ztéto
smlouvy či příslušných právních předpisů a noľem a to věetně odpovědnosti za škodu, kteľá objednateli
vznikne při qýběru zhotovitele stavby ve výběľovém nebo zadtlvacím Íizeni veÍejné zakázky a pŕi
provádění stavby v důsledku vady projektové dokumentace. Promlčecí doba u práva na náhradu škody
neskoněí dříve, než uplyne záruění doba stavby podle smlouvy o dílo mezi objednatelem jako
objednatelem stavby a zhotovitelem stavby' nejpozději za15 |et.

4. Zhotovitel odpovídá i za škody, které vzniknou objednateli v souvislosti s užitím předmětu plnění podle
této smlouvy nebo které zhotovitel způsobil objednateli jinak.

X. Práva a novinnosti z vadnéhonlnění_ zńrlkz

A) Pľáva a povinnosti z vadného plnění

1. Má-li projekt při převzetí vadu nebo projevĹli se nebo vznikne-li vdobě po převzetí vada způsobená
poľušením povinností zhotovitele, zak|áđáto povinnosti zhotovitele aprtxa objednatele z vadného plnění.

2. Projekt v đobě jeho předání objednateli musí splňovat určený úěel, odpovídat této smlouvě, případně mít
vlastnosti obvyklé (neřešĹli je smlouva).

3. Projekt má vady, pokud jeho provedení neodpovídá bodu 2. tohoto článku smlouvy.

4. objednatel pľojekt po převzetí co nejdříve prohlédne (pľohlídka po převzetí díla) a případné vady,
zjistitelné při obezřetné a odpovědné pľohlídce, oznámí (reklamuje) bez zbyteč,ného odkladu zhotoviteli.
Vadu, kteľou objednatel nezjistil při prohlídce po převzetí díla akterábyla zjištěna později (skrytá vada),
musí objednatel oznámit (reklamovat) zhotovite|ibez zbyteěného odkladu po té, co ji zjistil, nejpozději
však do pěti let od přcvzctí projcktu.

5. Zjištěné vady díla objednatel oznźtmí (reklamuje) zhotoviteli písemnou formou. V oznámení vad
(reklamaci vad) objednatel vady popíše nebo uvede,jak se projevují.

6. Při vadném plnění může objednatel po písemném oznámení vad (reklamaci vad)

a) požadovat odstľanění vady nahrazením vadné ěásti projektu novou ěź.stíbez vad případně dodáním
chybějící části pľojektu (opľava pľojektu)

b) požadovat dodání nového bezvadného kompletního projektu

c) poŽadovat přiměřenou slevu z ceny díla (bez DPH),

d) odstoupit od smlouvy.

7. Volba mezi jednotliými nároky objednatele souvisejícími svadným plněním zhotovitele je právem
objednatele. objednatel může požadovat po zhotoviteli bezplatné odstranění vad a souěasně přiměřenou
slęvu z ceny díla. Bude-li objednatel požadovat přiměřenou slevu z ceny díla, je oprávněn stanovit její
vyši.

8. V případech, kdy bude vada projektu spočívat v: a) nesľovnalosti mezi textovou a výkresovou ěástí a
srovnávacím položkovým ľozpoětem nebo ýkazem výměľ, a to v objemu větším nęź 3Yo z celkových
ľozpočtoqých nákiadů stavby, b) v nedostateěně pľovedeném stavębně-tęchniokém průzkunlu, kĹcré iiuđe
mitza následek zýšeni celkoých ľozpoětových nákladů stavby větší než 5Yo, c)jiném nedostatku, kteý
bude mít za následek zýšení celkových rozpoětoých nákladů stavby větší nęž 5Yo,vznikne objednateli
náľok na slevu z ceny díla ve ýši l0oÁ z ceny díla' nastane-li alespoň jedna z uvedených variant.

9' Zhotovitel odstľaní reklamované vady bez zbyteéného odkladu, nejpozději ve lhůtě 30 dnů od doručení
ľeklamacc, ncsjcdnajĹli si smluvní stľany píscmným dodatkcm kc smlouvě jinou lhůtu.
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l0. Vpřípadé,ževada pľojektu bude mít za následek vadu stavby, stanoví objednatel výši slevy zceny díl'a

podle pľocentuálně vyjádřené miry zavinění zhotovitele pľojektu na vadě stavby. Míľu zavinění
zhotovitele pľojektu stanoví ve znaleckém posudku znalec, na němž se, písemně, shodnou obě smluvní
stľany. Nedojde-li k dohodě' uľčí znalce objednatel. Na nákladech za vypracování zna|eckého posudku se
budou podílet obě smluvní stľany stejným dílem.

11. Pohledávku zuplatněného pľáva na zaplacení slevy zceny dí|azap|atí zhotovitel objednateli do 30 dnů
ode dne, kdy ji objednatel u zhotovitele písemně uplatnil.

12. Uplatněním práv z vadného plnění podle tohoto ělánku smlouvy není dotčeno pľávo objednatele na
náhradu škody v době po převzetí díla, pokud objednateli vznikne škodajako přímý důsledek vad projektu
ani pľávo na uplatnění smluvních pokut.

B) Zárul<a

l. Zhotovitel dělvá na projekt záľuku na jakost. Dále poskytuje záľuku, Že projektová dokumentace
ľespektuje zásady bezpeěného provozu pľojektované stavby ajejí udržovatelnosti.

2. Záĺuění doba je sjednána v délce 60 měsíců (5 let) od převzetí díla objednatelem. Zźlrućní doba neběží po
dobu, po kterou objednatel nemůže vadné dílo ěijeho ěást uŹivat a po dobu odstraňování vytknuté vady.
o tuto dobu se zfuuěni doba automaticky pľodlužuje. Totéž platí pro lhůtu uplatnění práv z vadného
plnění.

3. Danou zárukou se zhotovitel zavazuje, že projekt bude po dobu záruky způsobilý pro uľěený úěel.

4. V případě qýskytu vady nebo vad, na kteľé se vztahuje záruka, má objednatel stejná pľáva jako u vad
z vadného plnění.

XI. Další smluvní uiednání

1 . Smluvní strany se dohodly na tom, že za podstatné poľušení povinnosti z této smlouvy povaŽuj í takové
porušení povinnosti, o němž stľana poľušující smlouvu již při uzavÍeni smlouvy věděla nebo musela
vědět, že by druhá stľana smlouvu neuzavřela, pokud by toto poľušení předvídala. Za podstatné porušení
povinnosti stľany považuj í zejména:

a) prodlení zhotovitele s předáním díla nebo ucelené části, které bude delší jak l0 dnů od sjeđnaného
termínu plnění,

b) nezahájení, neopľávněné zastavení ěi přerušení prací' ze strany zhotovitele' které bude delší jak
30 dnů,

c) předání díla s vadami, které nejsou drobné a ojedinělé,

d) prodlení objednatele s předáním projektoqých podkladů zhotoviteli'

e) pľodlení zhotovitele s odstraněním vad, které bude delší jak 30 dnů.

l. objednatel je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě úpadku zhotovitele ve smyslu $ 3 z. ě. 18212006
Sb., insolvenčního zákona a v případě, že se zhotovitel stane,,nespolehliqým plátcem" podle $ l06az. é.

235/Ż004 Sb., o dani zpÍidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů.

Ż. odstoupení od smlouvy musí mít písemnou formu, s tím, že je úěinné od doruěení písemného oznámení o
odstoupení druhé smluvní stľaně.

3. Smluvní stľany se budou navzá$em se písemně informovat o veškeých změnách ýkajících se
kteréhokoliv zűdajű uvedených v ělánku I. této smlouvy, právního postavení stran i jakýchkoliv jiných
skuteěnostech, která by mohly mít vliv na plnění této smlouvy,bezzbyteěného odkladu, nejpozději do
jednoho ýdne ode dne, kdy ke změně došlo. Jinak každá ze smluvních stran odpovídá za škodu, která
nesplněním této povinnostivznikne druhé smluvní straně.

4. Všechny spory vznikajl-ci ztéto smlouvy a v souvislosti s ní budou rozhodovány u Rozhodčího soudu při
Hospodářské komoře české ľepubliky a Agrźrní komoře České republiĘ (v sudišti Bľno) podle jeho
Rádu pro vnitľostátní spory třemi rozhodci zapsanými na listině rozhodců pľo vnitľostĺátní spory
a jmenovanými předsedou Rozhoděího soudu.
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5. Veškerá licenění práva dle $ 6l zákona č:. l2ll2000 Sb., o pľávu autoľském, o právech souvisejících
s právem autorským a o změně někteých zákonů (autorského ztlkona), vę znéní pozdějších předpisů,
přecházejí po předání díla vypracovaného na základě této smlouvy o dílo na objednatele. objednatelje na
zák|adě udělené opľavňující a ýhradní licence zejména oprávněn projektové dokumentace (a případně i
související dokumentaoi) vyutívaL v souvislosti s ľealizaĺ;í uvedené stavby a jejílll nóslednýrrr
nepodstatným opľavám a úpravám, použít je jako podklad knavazujícím stupňům projektové
dokumentace' pro výběr zhotovitclc stavby v rámci výběrovóho řízcní ncbo zadśnaciho řízení podle
zttkona é. 134lŻ016, o 'zad.ávánÍ veřejlrých zaké-zek1' poskytnout podlicenci k užití pľojektovýclr
dokumentací v souvislosti se stavbou, apod. Licence se objednateli poskytuje na celou dobu tľvání
ochľany autorského pľáva k autorskému dílu. odměna za poskynutou licenci, i další případné autorské
nároky zhotovitele jsou zahrnuĘ ve sjednané ceně díla.

6. Zhotovitel bere na vědomí, že pÍi poskýování informace, kteľá se ýká používání veřejných prostředků
souvise.jících s touto smlouvou, se poskytnutí informace o rozsahu a příjemci těchto pľostředků
nepovažuje za porušení obchodního tajemství ($ 9 odst' 2 zákonač,. 10611999 Sb.' o svobodném přístupu
k infoľmacím).

7. Pro změnu nebo zrušení smlouvy platí mezi smluvními stľanami Ęrto podmínky:I) za návľh (nabídku) na
změnu nebo zľušení smlouvy je ze stľany objednatele považován návľh schválený příslušným oľgánem
objednatele; Ż) nźlvrh (nabídka) na změnu ěi zrušení smlouvy musí b1ýt písemná; 3) dohoda o změně nebo
zľušení smlouvy vzniká v okamžiku podpisu zástupců obou smluvních stľan na jednom písemném
smluvním dokumentu označeném jako dodatek; 4) mezi smluvními stľanami musí existovat úplný
konsenzus o všech smluvních podmínkách bez odchylek 5) faktické chování smluvních stran se
nepovažuje za souhlas se změnou ěizrušením smlouvy'

XII. Smluvní pokutv. úľok z pľodlení

Ż. objednatel je povinen zaplatit smluvní pokutu ve ýši 0,05yo ze sjednané ceny (bez DPH) za každý den
prođlení se zaplacením splatné faktury,

3' objednatel je povinen zap|atit zhotoviteli smluvní pokutu ve qýši 0,05yo z ceny (bez DPH) zakażdý den
pľodlení s předáním pľojektových podkladů zhotoviteli.

4. objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli smluvní pokutu ve výši l.000 Kě, nedostavĹli se bez předchozí
omluvy ke kontrole rozpľacovaného pľojektu, přestože byl písemně zhotovitelem vyzváĺn'

5. Zhotovitel je povinen zap|atit objednateli smluvní pokutu ve ýši 1.000 Kě za każdý den prodlení
s předáním pľojektu oproti sjednanému termínu'

6. Zhotovitel je povinen zaplatit smluvní pokutu ve qýši 5.000 Kě za nesplnění povinnosti přizvat
objednatele ke kontrole rozpracovaného projektu.

7. Zhotovitel je povinen zap|atit smluvní pokutu ve ýši 500 Kě zakaŽdý den pľodlení s odstraněnímkaždé
jednotlivé vady reklamované objednatelem po předání pľojektu.

8' Za nesplnění povinnosti uvedené v ěl. il. bod 6. je objednatel oprávněn úětovat zhotovitęli smluvní
pokutu, jejíž ýše se ľovná ýši prokazatelné ztráúy v důsledku neposkýnutí nebo snížení dotací,
pena|izací ěijiných sankčních opatření ze stľany příslušných akompetentních orgánn 1Úrad pro ochranu
hospodářské soutěže, poskýovatelé dotací, apod.)

9. Sjednanými pokutami není dotěeno pľávo na náhradu škody způsobené porušením povinností, na něž se
pokuty vztahuji. Vedle smluvní pokuty mají smluvní stľany právo na náhradu škody ve skuteěné ýši.
Ustanovení s 2050 občanského zákoníku se neuplatní.

l0. Závazek splnit povinnost, jejíž splnění je zajištěno smluvní pokutou, tľvá i po zaplacení smluvní pokuty,
nedohodnou_li se smluvní stľany písemně jinak.

11. Smluvní stľany uplatní nárok na smluvní pokutu a její ýši písemnou výzvou. Yyzvaná smluvní strana je
povinna zaplatit uplatněnou smluvní pokutu do 30 dnů od doručení ,ý^v.

12. Je_li některá ze smluvních stran v prodlení se zaplacením peněžité pohledávky, je věřitel oprávněn
uplatnit vůči dlužníkovi podle $ 1970 občanského zákoníku úrok z prodlení v zákonné ýši. Smluvní
strany se dohodly, źepoukázanáplatba se vždy zapoćte nejpľve najistinu, pak na ná.1ľ.lrady jiż určené, pak
na úroky z prodlení.
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